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VODICI ZA ZQRAVLJE, SIGURNOST, UPO-
TREBU, ODRZAVANJE i POSTAVLJANJE

Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomoc,

:\. ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA WHIRLPOOL.
registrirajte svoj uredaj na adresi www.whirlpool.eu/register
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Vodic za zdravilje i sigurnost

SIGURNOSNE UPUTE

OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE

Prije upotrebe susilice paZljivo
procitajte vodice za zdravlje,
sigurnost, upotrebu i odrzava-
nje.

Upute Cuvajte na dohvat ruke
radi buducih referenci.

VASA SIGURNOST | SIGUR-
NOST DRUGIH VRLO JE VAZ-
NA.

Ovaj priru¢nik i sam uredaj
daju vazna sigurnosna upo-
zorenja koja morate procitati i
stalno ih se pridrzavati.

A

Ovo je simbol sigurnosnog
upozorenja.

Ovaj vas simbol upozorava na
potencijalne opasnosti koje
mogu ubiti ili ozlijediti vas i
druge osobe.

Sve sigurnosne poruke prati
simbol sigurnosnog upozore-
nja i rijec OPASNOST ili UPO-
ZORENJE. Ove rijeci oznacava-
ju sljedece:

A OPASNOST

Ukazuje na opasnu situaciju
koja Ce, ako je ne izbjegnete,
prouzrociti teSku ozljedu.

Ukazuje na opasnu situaciju
koja bi, ako je ne izbjegnete,
mogla prouzrociti tesku ozljedu.

: Sva sigurnosna upozorenja

: daju posebne pojedinosti o

i potencijalnim rizicima i na-

: vode kako se moze smanijiti

i opasnost od ozljeda, ostece-

: nja i strujnog udara koji moze
i nastati uslijed neprihvatljive

: upotrebe susilice. Pazljivo se

i pridrzavajte uputa koje slijede.
: Nepridrzavanje ovih uputa

: moze dovesti do opasnosti.

: Proizvodac odbija bilo kakvu

: odgovornost za ozljede osoba
 ili Zivotinja ili o3tecenje imovi-
i ne

: u slu€aju nepostivanja ovih

i savjeta i mjera opreza.

: Vrlo malu (0-3 godine) i malu

: djecu (3-8 godina) treba drzati
: dalje od uredaja osim ako su

: pod stalnim nadzorom.

: Djeca starija od 8 godina i oso-
: be smanjenih fizickih, osjetilnih :
¢ i mentalnih sposobnosti ili

: osobe bez dovoljnog iskustva

¢ i znanja mogu koristiti uredaj

: samo ako su pod nadzorom

¢ ili su dobili upute o sigurnom

: rukovanju uredajem te ako ra-
: zumiju potencijalne opasnosti.

DJeca se ne smiju igrati ureda-

i jem. Djeca ne smiju Cistiti niti
. odrzavati uredaj bez nadzora.

: Predmete zaprljane tvarima

i poput kuhinjskog ulja, acetona,
A UPOZORENJE §

i sredstava za uklanjanje mrlja,

: terpentina, voska i sredstava za

i uklanjanje voska, prije susenja

: u susilici rublja morate oprati u :

i vruc¢oj vodi i dodatnoj kolicini

alkohola, benzina, kerozina,

: deterdzenta.

. U susilici rublja ne smijete susiti
i predmete kao $to su gumena
. pjena (pjene lateksa), kape za
i tuSiranje, nepromocivih tka-

: nina, predmeta s gumenom

i podlogom te odjece ili jastuka
: ispunjenih jastuci¢ima od gu-
: mene pjene.

: lzvadite iz dZzepova sve pred-

i mete kao $to su upaljadii

: Sibice.

: Nemojte koristiti susilicu ru-

: blja ako ste za ciscenje koristili
i kemijska sredstva.

i Predmeti natopljeni uljem

: mogu se spontano zapaliti,

: narocito ako su izlozeni izvori-
: ma topline kao $to je susilica

¢ rublja. Artikli se zagrijavaju, $to
. izaziva oksidacijsku reakciju u

- ulju. Oksidacija stvara toplinu.

Ako se toplina ne moze oslo-

: boditi, artikl se moze toliko

: zagrijati da se moze i zapaliti.

¢ Slaganje predmeta natopljenih
. uljem na hrpu, jednog na

i drugog, odnosno njihovo

: spremanje moze sprijeciti

i oslobadanje topline i tako

: izazvati opasnost od pozara.

1 A UPOZORENJE

: Susilicu rublja nemojte nikad
i zaustavljati prije kraja ciklusa
: susenja, osim ako ne namje-
¢ ravate brzo izvaditi i rasiriti

: svu odjecu kako bi se toplina
¢ rasprsila.
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Posljednja faza ciklusa susenja
obavlja se bez topline (faza
hladenja) koja omogucuje da
rublje ostane na temperaturi
koji ne dovodi do ostecenja
rublja.

Ako zelite susilicu postaviti
na perilicu rublja, najprije se
obratite nasem postprodajnom

na perilicu dozvoljeno je samo
ako je susilica sigurno pricvr-
$¢ena na perilicu rublja pomo-
¢u odgovarajuceg kompleta za
okomito postavljanje.
NAMJENSKA UPOTREBA
PROIZVODA

Ova susilica predvidena je
samo za upotrebu u kucan-
stvu. Upotreba uredaja u pro-
fesionalne svrhe zabranjena je.
Proizvodac otklanja bilo kakvu
odgovornost za neprikladnu
uporabu ili neispravno postav-
lijeno upravljanje.

PAZNJA: Susilica nije namije-
njena za rukovanje pomocu
vanjskog mjeraca vremena ili
posebnog sustava za daljinsko
upravljanje.

Susilicu ne upotrebljavajte na
otvorenom.

Eksplozivne ili zapaljive tvari
kao Sto su spremnici rasprsi-
vaca ne pohranjujte i ne upo-
trebljavajte benzin ili druge
zapaljive tvari u uredaju ili u
njegovoj blizini: ako se uredaj
nehoti¢no ukljuci, moze izbiti
pozar.

POSTAVLJANJE

Postavljanje i odrzavanje mora

izvrsiti kvalificirani tehnicar

i prema uputama proizvodaca

: i u skladu s lokalnim sigur-

i nosnim propisima. Nemojte

. popravljati ni zamjenjivati bilo
i koji dio susilice osim ako se to

 izri¢ito ne navodi u korisnic-

i kom prirucniku.

. Djeca ne smiju obavljati po-

i stupke postavljanja. Ne dozvo-
servisu kako biste provjerili je li :
to moguce. Postavljanje susilice :

lite djeci priblizavanje prilikom
postavljanja susilice. Cuvajte

: pakiranja (plasti¢ne vredice,

i polistiren itd.) izvan dohvata

. djece, tijekom i nakon postav-
¢ ljanja susilice.

i Nosite zastitne rukavice pri ski-
: danju ambalaze i postavljanju

i uredaja.

: Nakon uklanjanja ambalaze

: sa susilice provijerite da nije

: doslo do ostecenja za vrijeme

: transporta. U slucaju problema,
. kontaktirajte distributera ili

: najblizi postprodajni servis.

: Dvije ili vise osoba mora ruko-

: vati susilicom i postavljati je.

. Ne dozvolite djeci pribliZzavanje
. prilikom postavljanja susilice.

: SuSilicu morate iskopcati iz na-
. pajanja prije obavljanja zahvata :
i postavljanja.

. Tijekom postavljanja pazite

. da susilica ne odteti kabel za

: napajanje.

: Susilicu ukljucite tek kada zavr-
: i postupak postavljanja.

: Nakon postavljanja uredaja

. pricekajte nekoliko sati prije

: pokretanja kako bi se prilago-

. dila uvjetima u prostoriji.

: Susilicu ne postavljajte na mje-
: sta gdje bi mogla biti izlozena

i ekstremnim uvjetima kao sto

. su: losa ventilacija, temperatura
¢ ispod 5°C ili iznad 35°C.

- Susilica se ne smije postaviti iza
: vrata koja se mogu zakljucati,

: kliznih vrata ili vrata koja se

: otvaraju prema susilici rublja,

. tako da se vrata susilice ne

: mogu potpuno otvoriti.

: Susilica se mora postaviti tako

. da je strazniji dio okrenuti prema
: zidu kako bi se izbjegle ozlje-

: de uslijed dodirivanja straznje

i ploce koja se moze jako zagrijati
. tijekom postupka susenja.

: Susilicu ne postavljate u pro-

i storije sa slabom ventilacijom.

. Ako je Zelite postaviti u malo

i spremiste, zahod, kupaonicu ili
. slicnu prostoriju, morate osigu-
i rati dobru ventilaciju (otvorena
: vrata, ventilacijska resetka ili

. otvor vedi od 500 cm?).

i Prilikom postavljanja susilice

. provjerite jesu li sve Cetiri nozi-
i ce stabilne te da stoje na podu,
: podesavajuci ih ako je po-

i trebno, a zatim pomocu libele
: provijerite je li susilica savrseno
: poravnata.

: Ako je moguce, koristite crijevo

za ispustanje vode izravno u

¢ ku¢ni odvodni sustav. Tako ne-
: ¢ete morati prazniti spremnik

: za vodu na kraju svakog ciklusa
: sudenja, jer ¢e se kondenzirana
: voda izravno ispustati.

Pazite da susilicu ne postavite
: na debelom sagu.

: Ako zbog nedostatka prostora
. susilicu morate postaviti izrav-
: no uz plinsku ili pe¢ na ugljen
: izmedu njih morate postavi

: plocu za toplinsku izolaciju (85

: x 57 cm) i stranica ploce koja je
: okrenuta prema peci mora se
: prekriti aluminijskom folijom.

6
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Susilica nije namijenjena za
ugradnju u element.

Susilica se moze postaviti ispod
radne povrsine pod uvjetom
da se omogudi odgovarajuca
ventilacija. Postavite ventila-
cijsku resetku (minimalno 45
c¢m x 8 cm) na straznju stranu
radne povrsine ispod koje je
postavljena susilica.

ELEKTRICNA UPOZORENJA

Provjerite odgovara li napon
naveden na nazivnoj plocici
onome u vasem domu.

Kako bi instalacija bila u skladu
s vazedim sigurnosnim propi-
sima, potrebna je visepolarna
sklopka s minimalnim razma-
kom izmedu kontakata od 3
mm.

Prema propisima, uredaj mora
biti uzemljen.

Ako su susilice ve¢ opremljene
utikacem, a utika¢ ne odgovara
vas$oj uticnici, obratite se kvali-
ficiranom tehnicaru.

Ne upotrebljavajte produzne
kabele, visestruke uti¢nice ili
adaptere. Susilicu ne spajajte
na uti¢nicu kojom se moze
upravljati daljinskim upravlja-
cem.

Kabel za napajanje mora biti

dovoljno dug kako bi se uredaj,

nakon postavljanja u element,
mogao prikljuciti na izvor na-
pajanja.

Ne povlacite kabel za napaja-
nje.

Ako se kabel za napajanje oste-
ti morate ga zamijeniti identic-
nim. Kabel za napajanje smije
zamijeniti samo kvalificirani
tehnicar u skladu s uputama

proizvodaca i vazecim sigurno- :

snim odredbama. Obratite se

ovlastenom servisu.

. PRIKLJUCIVANJE NA

. ELEKTRICNU MREZU, SAMO
: ZA VELIKU BRITANLJU |

| IRSKU

: Zamjena osiguraca. :
: Ako je mrezni kabel ove susilice :
. opremljen utikacem s osigura-
: ¢em BS 1363A 0od 13 A, za

: zamjenu osiguraca u ovoj vrsti
. utikaca koristite osigurac

: oznacen A.S.T.A., odobren za

: BS 1362 i postupite kako slijedi:

: 1. Skinite poklopac s osiguraca
¢ (A) i izvadite osigurac (B).

: 2. Postavite zamjenski osigurac
i od 13 A u poklopac osiguraca.

: 3. Ponovo ih prikljucite.

: Vazno:

. Poklopac osiguraca mora se

i ponovno postaviti prilikom za-
mjene osiguraca. Ako je poklo- :
i pacizgubljen, osigurat sene

| HR

: smije koristiti dok se ne postavi
: : odgovarajuca zamjena.

: Ova se susilica ne smije stavljati :
: u pogon ako su njezin dovodni
i kabel ili utikac osteceni, ako ne
. radi ispravno, ili ako je oste-

: ¢enaiili je pala na tlo. Ne ura-

: njajte elektri¢ni kabel ili utika¢
. u vodu. Drzite dovodni kabel

: udaljen od vrucih povrsina

: Nakon postavljanja elektri¢ni

. dijelovi ne smiju biti dostupni

. korisniku.

: Nemojte dodirivati susilicu bilo
¢ kojim mokrim dijelom tijela ni

: rukovati njime ako ste bosi.

Ispravna zamjena prepoznaje

: se po boji umetkaili po boji u
: reljefnom otisku teksta na dnu
: utikaca.

: Zamjenske poklopce osigura-
: ¢a mozete nabaviti u lokalnoj

: trgovini elektromaterijala.

: Samo za Republiku Irsku

. Cesto se primjenjuju informaci-
: je navedene za Veliku Britaniju,
 ali se koristi i treca vrsta utikaca
: i uti¢nice, odnosno 2-pinska

: vrsta s bo¢nim uzemljenjem.

: Utiénica/utikaé (vrijedi za

: obje zemlje)

: Ako postojedi utika¢ nije prikla-
: dan za vasu uti¢nicu, kontak-

. tirajte postprodajni servis za

: daljnje upute. Ne pokusavajte

sami zamijeniti utikac. Ovaj po-

. stupak mora izvrsiti kvalificirani
: tehnicar s skladu s uputama

. proizvodaca i vazecim sigurno-
¢ snim propisima.

ISPRAVNA UPOTREBA

: Ne prelazite najve¢u dozvolje-
: nu koli¢inu punjenja. Najvecu

: dozvoljenu tezinu provijerite u
: tablici programa.

Neoprane predmete nemojte
: susiti u susilici rublja.

Nemojte previse osusiti rublje.

: Pazite da oko susilice nema
: dladica ili nakupljene prasine.

: Omeksivace rublja ili slicne

i proizvode trebate koristiti kako
: je naznaceno u uputama za

i omeksivac rublja.
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CISCENJE | ODRZAVANJE
Susilicu morate iskopcati iz na-
pajanja prije Cis¢enja ili radova
odrZavanja.

Nikada ne upotrebljavajte ure-
daje za Cis¢enje parom.

ZASTITA OKOLISA

Za modele susilice s tehnologi-
jom toplinske pumpe:

Ova susilica sadrzi fluorirani
staklenicki plin (R134a). Sustav
koji sadrzi plin hermeticki je
zatvoren. Elektri¢ni razvodni
uredaj ima ispitanu godisnju
stipu curenja manju od 0,1%.

MATERLJALA
Ambalazni materijal moze se u

je simbolom recikliranja:
/2"
Lo
Razliciti dijelovi ambalaze
moraju se stoga odgovorno
odlagati i u skladu s propisi-

ma lokalnih vlasti o odlaganju
otpada.

: RASHODOVANJE
: KUCANSKIH APARATA

: Pri rastavljanju susilice ones-

i posobite je tako da prerezete

: kabel za napajanje i uklonite

i vrata i police (ako postoje) tako
: da se djeca ne mogu lako po-

! peti u njega i zaglaviti.
ODLAGANJE AMBALAZNOG

i Ova susilica proizvedena je od
: materijala koje se moze recikli-
: rati
potpunosti reciklirati i oznacen :

n
Lo

ili ponovno iskoristiti. Odlozite
: ga u skladu s lokalnim propisi-
: ma o zbrinjavanju otpada.

: Dodatne informacije o postu-
: panju, oporabi i recikliranju

i elektri¢nih kucanskih uredaja,
. potrazite u nadleznom mje-

: snom uredu, sluzbi za sku-

: plianje komunalnog otpada

: ili trgovini u kojoj ste uredaj

- kupili.

: Ovaj je susilica oznacena je

. sukladno europskoj direktivi
: 2012/19/EZ o elektricnom i

. elektroni¢kom otpadu (WEEE).
¢ Pravilnim odlaganjem ovog

: proizvoda pomazete u sprje-
i ¢avanju mogucih negativnih
: posljedica za okoli$ i ljudsko

i zdravlje do kojih bi moglo

: dodi u slucaju neprimjerenog
i rukovanja otpadom od ovog
: proizvoda.

¢ Ovaj simbol

)i

: na proizvodu ili na popratnoj

i dokumentaciji oznacava da se

: on ne smije odlagati kao neraz-
¢ vrstani komunalni otpad, ve¢

: se mora predati u najblizi

i centar za recikliranje elektri¢ne
. i elektronicke opreme.
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SAVJETI ZA USTEDU ENER-
GLJE

Uvijek susite punu susilicu: ovi-
sno o vrsti rublja i programu/

vremenu susenja. Za vise infor-
i rezultate susenja, za stavljeno
: rublje uvijek odaberite ispra-

i van program/vrijeme susenja.

macija, vidi tablicu programa.

Po mogucénosti upotrebljavajte
maksimalnu brzinu centrifuge
koju dopusta vasa perilica ru-
blja, jer mehanicko ispustanje

i vode zahtijeva manje energije.
: Ustedjet Cete vrijeme i ener-

: giju prilikom odvijanja ciklusa
: susenja.

Kako biste postigli zeljene

Odaberite blagu opciju samo
. kod malih koli¢ina rublja.

| HR

¢ Prilikom suSenja pamuka, susi-
: te zajedno rublje za gla¢anje i

: za spremanje u ormar. Pocnite
: s programom vremena su$enja
: za glacanje/postavkom vrijeme
. su$enja, na kraju tog ciklu-

i sa izvadite rublje koje treba

. izglacati, pa osusite preostalo

¢ stavljeno rublje na postavci

: sudenja za u ormar.

IZJAVA

O SUKLADNOSTI

Ova susilica je napravljena,
izradena i distribuira se
sukladno sigurnosnim

zahtjevima europskih direktiva:

- direktiva 2006/95/EZ o
niskom naponu

- direktiva 2004/108/

EZ o elektromagnetskoj
kompatibilnosti.

>
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Vodic¢ za upotrebu i odrzavanje

OPIS
PROIZVODA

UREDA)J

UPRAVLJACKA PLOCA

—To) | -

e

1. Radna povrsina
2, Upravljacka ploca
3. Spremnik vode
4, Vrata

5. Ruc¢ka na vratima

6. Filtar vrata (iza vrata)

7. Doniji filtar (iza preklopnih

vratasca)
8. Podesive nozice (4)

13.

12.

=<

AN K

O

1. Gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje (za ponovno
pocetno postavljanje ako se
dulje pritisne)

2. Gumb programa (gumb
postavki ako se dulje drzi
pritisnutim)

3. Upozorenje na kraj ciklusa
4. Gumb za zakljucavanje tipki
5. Gumb Osvjezavanje parom
6. Gumb (okrenuti za odabir/
pritisnuti za potvrdu)

7. Gumb Odgoda pocetka

8. Gumb Vrijeme susenja/
prozracivanja

9. Gumb Razina susenja

10. Gumb opcija

11. Gumb Start/Pauza

12. Zaslon

13. Podrucja programa

10
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VRATA

Za otvaranje vrata povucite rucku Za zatvaranje vrata uhvatite kvaku i gurnite tako da
Cujete da su kliknula kod zatvaranja.

.~

Ako program u radu prekinete otvaranjem vrata,
program ¢e se ponovno pocetno postaviti ako se
vrata susilice ne zatvore u roku od jedne minute.

SVJETLO U BUBNJU (ako je uredaj opremljen)

- Tijekom odabira programa: svjetlo se ukljucuje se nakratko ukljucuje kako biste moglo izvaditi
kod punjenja rublja rublje. Zatim se iskljucuje radi ustede energije;

« Nakon pokretanja programa: svjetlo svijetli jace i dodirnite bilo koji gumb kako biste ga ponovno
slabije dok se otkriva teZina punjenja. ukljucili.

« Po zavrsetku programa, kada otvorite vrata, svjetlo

DOSTU PNA Kontaktirajte nas postprodajni servis kako biste

provjerili je li sliedeci dodatni pribor raspoloziv za
0 P R E M A kombinaciju perilice i susilice rublja.

POLICA KOMPLETA ZA OKOMITO
POSTAVLJANJE

kojom susilicu mozete pricvrstiti iznad perilice rublja
radi uStede prostora te lakSeg punjenja i praznjenja
susilice u visSem polozaju.

P> . 11
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NACIN UPOTREBE
UREDAJA

PRVA UPOTREBA

1 o PROVIJERITE SPREMNIK ZA VODU
Provjerite je li spremnik za vodu ispravno umetnut

2 o PROVJERITE ODVODNO CRIJEVO
Provjerite je li odvodno crijevo na straznjem dijelu
susilice ispravno pricvrs¢eno bilo na spremnik

vode (pogledajte sliku) ili na sustav odvoda u
domacinstvu (pogledajte VODIC ZA POSTAVLJANJE).

12 &>

Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE



SVAKODNEVNA UPOTREBA

NN

Provjerite da u rublju nisu

A UPOZORENJE ostali upaljaci ili Sibice.

1. STAVITE RUBLJE

Pridrzavajte se uputa na etiketama za odrzava-
nje rublja; provjerite mogu li se predmeti koje
trebate susiti prikladni za susenje u susilici.

Etikete za odrzavanje u susilici

Tocke oznacavaju stupanj temperature za
susenje rublja.

"\

Uobicajena temperatura

7 "\

SniZzena temperatura

g Nemojte susiti u susilici rublja

Otvorite vrata i stavite rublje. Postujte maksi-

malne koli¢ine punjenja rubljem navedene u
tablici programa.

2. ZATVORITE VRATA
Provjerite da se rublje nije zaglavilo izmedu
stakla vrata i filtra vrata.

)]

Zatvorite vrata tako da Cujete da su kliknula
kod zatvaranja.

3. UKLJUCIVANJE SUSILICE

Pritis¢ite gumb za ukljucivanje/iskljucivane ”
sve dok se ne ukljuci svjetlo gumba progra-
ma. Na zaslonu se pojavljuje animacija nakon
koje slijedi zvucni signal bip. Susilica rublja
sada je spremna za rad.

4. POSTAVITE ZELJENI PROGRAM

VODENI NACIN RADA - svjetlo gumba vo-

4
N

&

Provjerite da rublja nije
natopljeno zapaljivim
tekudinama.

dit ¢e vas kroz postavljanje programa sljede-
¢im redoslijedom: odabir programa / vrijeme
susenja (SAMO ako je odabrano Vrij Susenjaili
program Prozracivanje) / razina susenja (samo
ako se moze odabrati / podesiti) / opcije. Cim
pritiskom na gumb potvrdite odabir svjetlo
gumba skace na sljededi korak.

Odabir programa:

Provjerite svijetli li gumb Program " .
Okrenite gumb kako biste odabrali zeljeni
program. Ukljucuje se indikator pored oda-
branog programa.

(

(

Potvrdite Zeljeni program pritiskom na gumb.

R

Vise informacija o programima pronadite u
dijelu PROGRAMI, OPCLJE | INDIKATORI.

Ako je potrebno odaberite vrijeme susenja
Samo ako ste odabrali program Vrij Susenja

ili Prozracivanje ", mozete postaviti zeljeno
vrijeme susenja od minimalno 10 minuta do
maksimalno 180 minuta (tri sata).

Provijerite svijetli li gumb Vrij Susenja.

Okrenite gumb za odabir Zeljenog vremena
sudenja / prozracivanja. Potvrdite pritiskom
na gumb.

Ako je potrebno postavite razinu susenja
Ako Zelite promijeniti razinu susenja
provjerite svijetli li gumb Razina susenja " .

<—
Whirlpool
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Okrenite gumb za odabir Zeljene razine
susenja, a zatim pritisnite gumb za potvrdu.

Odabir opcija, prema potrebi

Ako Zelite odabrati dodatne opcije provijerite
svijetli li gumb Opcije ". Opcije koje se mogu
odabrati za odredeni program oznacene su
strelicama koje svijetle.

Okrenite gumb kako biste odabrali zeljene
opcije. Simbol odabrane opcije trepce. Za
potvrdu pritisnite gumb.

Neke opcije / funkcije mogu se odabrati
izravno pritiskom na gumb.

Vise informacija potrazite u dijelu OPCIJE,
FUNKCLE | INDIKATORI.

=0

3sec

PRILAGODPENI NACIN RADA

Nakon prebacivanja na susilicu ne morate
slijediti VODENI NACIN RADA.

Redoslijed kojim odabirete postavljanje
programa ovisi 0 vama. Za odabir postavki
najprije pritisnite odgovarajuci gumb, zatim
okrenite gumb za odabir i na kraju pritisnite
gumb za potvrdu.

Niz opcija i razina suSenja ovisi o odabranom
programu. Zbog toga se preporucuje da
postavljanje zapocnete odabirom programa.

5. POKRETANJE PROGRAMA

Pritisnite i drzite gumb Start/Pauza " sve dok
se svjetlo gumba trajno ne ukljuci; program
zapocinje.

Tijekom programa trajanje se moze ponovno
izraCunati i prilagoditi.

Tijekom takvih faza na zaslonu se prikazuje
animacija.

6. PROMJENA POSTAVKI PROGRAMA U
RADU, AKO JE POTREBNO

Nakon pokretanja programa neke od
postavki ipak mozete promijeniti:

» Podesavanje vremena susenja (samo

ako je odabran program Vrijeme susenja ili
Prozracivanje)

» Podesavanije ili ponistavanje Odgode
pocetka, ako je opcija odgode vec u tijeku.
» Dodavanije ili poniStavanje opcija ako faza
programa i dalje omogucuje.

Pritisnite odgovarajuc¢i gumb. Odabrana c¢e
vrijednost nekoliko sekundi treperiti.

Dok trepce, postavku mozete podesiti
okretanjem gumba. Ako vrijednost ili
postavka prestane treptati, ponovno
pritisnite gumb.

Pritisnite gumb za potvrdu izmjene. Ako je
ne potvrdite, nova ce se postavka automatski
potvrdit i- izmijenjena postavka prestat ¢e
treptati.

Program se automatski nastavlja.

Za promjenu postavki programa u radu ili
odgode pokretanja mozete i:

« pritisnuti gumb Start/Pauza kako biste
privremeno zaustavili program u radu

+ promijeniti postavke

« ponovno pritisnuti gumb Start/Pauza za
nastavak programa.

7. PONISTITI PROGRAM U TIJEKU, AKO
JEPOTREBNO

Pritisnute i drzite gumb Ukljucivanje/
iskljucivanje " sve dok se na zaslonu ne prikaze
“res’”.

A UPOZORENJE

Nakon ponistavanja programa u radu
brzo izvadite i raSirite sve predmete
tako da se toplina rasprsi.

8. ISKLJUCIVANJE SUSILICE PO
ZAVRSETKU PROGRAMA

Na zavrsetku programa na zaslonu se
prikazuje “Kraj". Pritisnite gumb Uklj/isklj ” za
isklju€ivanje susilice. Otvorite vrata i izvadite
rublje.

Radi ustede energije susilica ¢e se automatski
iskljuciti Cetvrt sata nakon zavrsetka
programa.

14
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Ako se ne isklju¢i odmah po zavrsetku

« spremnik vode nakon svakog programa

HR

programa, susilica ¢e oko 10 minuta okretati « filtar vrata nakon svakog programa
rublja kako bi se sprijecilo guzvanje. - donji filtar nakon svakog petog programa.
Animacija se prikazuje na zaslonu. Pogledajte dio CISCENJE | ODRZAVANJE

O. PRAZNJENJE SPREMNIKA VODE /
CISCENJE FILTRA VRATA / CISCENJE
DONJEG FILTRA

Ispraznite

PROGRAMI

Tocke oznacavaju stupanj temperature za susenje
rublja.

?.J _

N2 Uobicajena temperatura
@ sni

M Snizena temperatura

E Nemojte susiti u susilici rublja

PROGRAM . Vrsta pranja : Etikete
. i preporuke . za :
: : odrzavanje
EKO PAMUK : Standardni program za pamuk, : o
N . prikladan za susenje uobicajeno mokrog : ]
e : pamu¢nog rublja. :

: Najucinkovitiji program po pitanju :
: potrosnje energije za susenje pamucnog :
: rublja. Vrijednosti na oznaci potrosnje
: energije temelje se na ovom programu.

Pravila

© MAKS. PUNJENJE (KG): maks.
: ZADANO TRAJANJE PROGRAMA
(H): 1:40

: OPCIJE KOJE SE MOGU ODABRATI:
: Svjezina

: MAKS. PUNJENJE (KG): maks.
© ZADANO TRAJANJE PROGRAMA (H):
: 1:55

© OPCIJE KOJE SE MOGU ODABRATI:
. Osvjezavanje parom,

: Razina susenja,

: Osvjezavanje, Njezno,
: Brzo

PAMUK Susenje pamucnog rublja. o
(/\\ . : DNl
Qo

MJESOVITO : Za su$enje mjedovitog rublja izradenog  : )

: od pamuka, lana, sintetickih vlakana i N

¢ njihovih mjesavina.

...............................................................................................................................

MAKS. PUNJENJE (kG): 2,0
ZADANO TRAJANJE PROGRAMA (H):
1:00

OPCIJE KOJE SE MOGU ODABRATI:
Osvjezavanje parom,
Osvjezavanje, Njezno

Vi\’l)hirl ool
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PROGRAM Vrsta pranja Etikete
. i preporuke ‘za

SINTETIKA : Za rublje izradeno od sintetickih viakana. | 7

. odrzavanje :

© MAKS. PUNJENJE (KG): 3,5

i ZADANO TRAJANJE PROGRAMA (H):
: 1:00

© OPCLIE KOJE SE MOGU ODABRATL:

: Osvjezavanje parom,

: Razina susenja,

. Osvjezavanje, Njezno

................................. Beoseooeocasoosoonancssaosssssscsssssssossessassssossesssssososneessssfosactosanessanesessosesfocsoseosectasearassanesssntsssosessosecrsnnees

OSJETLJIVO : Za sudenje osjetljivog rublja koje treba )

© MAKS. PUNJENJE (KG): 2,5

o njeznu obradu. N ZADANO TRAJANJE PROGRAMA (H):
= : : : 1:00
: OPCIJE KOJE SE MOGU ODABRATI:
: Svjezina
WooL : Za susenje vunenih tkanina s oznakom  : © MAKS. PUNJENJE (kG): 1,0
EXCELLENCE : Woolmark VUNA KOJA SE LAKO : () i ZADANO TRAJANJE PROGRAMA (H):
@ . ODRZAVA. | 1:00
: : © OPCUE KOJE SE MOGU ODABRATI:
VECI PREDMETI : Za sudenje velikih komada kao stosu ) © MAKS. PUNJENJE (kG): 3,0
XXI_ vrece za spavanje, deke itd. N ZADANO TRAJANJE PROGRAMA (H):
: : : 2:00
© OPCIJE KOJE SE MOGU ODABRATI:
: Svjezina
PROZRACIVANIJE : Za prozracivanje, osvjezavanje i LS © MAKS. PUNJENJE (kG): maks.
: otpustanje rublja na 30 minuta, bez : ) i ZADANO TRAJANJE PROGRAMA
gQ : grijanja. : ¢ (H): 0:15
§ 5 ) © OPCUE KOJE SE MOGU ODABRATL:
(. ¢ Vrijeme susenja,
: Osvjezavanje
16

ﬁ)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



PROGRAM : Vrsta pranja : Etikete : Pravila
. i preporuke . za
: : odrzavanje :
OSVJEZAVANJE : Za osvjeZavanje rublja parom. : <o) © MAKS. PUNJENJE (kG): 1,5
PAROM : Posebno napravljeno za osvjezavanje i © ZADANO TRAJANJE PROGRAMA (H):
o : rublja i uklanjanje neugodnih mirisaiz 1 0:30
B : suhihii © OPCLIE KOJE SE MOGU ODABRATL:

: &istih uobicajenih odjevnih predmeta P om—-
i kao 5to su kosulje, bluze, hlace izradenih : :
:od :

: pamuka, sintetike i njihovih mjesavina.

: Kao pomoc za uklanjanje neugodnih

: mirisa upotrijebite loptice za

: osvjezavanje (pogledajte poseban dio

: LOPTICE ZA OSVJEZAVANJE).

: Po zavrSetku programa odjevne

. predmete treba odmah izvaditi i

: staviti na vjesalice kako bi se umanijilo

: guzvanje.
VRIJEME : Vremenski ograni¢en program susenja. : o © MAKS. PUNJENJE (kG): maks.
SUSENJA : Odaberite trajanje programa pomo¢u N © ZADANO TRAJANJE PROGRAMA (H):
» : opcije Vrijeme susenja. : 0:10
B : Za sve tkanine koje se mogu susiti u : i OPCIJE KOJE SE MOGU ODABRATI:
¢ susilici. Prikladno za dodavanje : : Vrijeme susenja,
: dodatne kratke faze susenja po . Osvjezavanje
: zavrietku programa. : :
: Vise informacija potrazite u dijelu
: OPCIJE; FUNKCUE|
: INDIKATORI / opcija Vrijeme susenja.
maks. = maksimalni kapacitet susilice
Trajanja programa navedena u tablici predstavljaju
zadane vrijednosti. Trajanje programa uglavhom
ovisi o razini vlaznosti rublja i koli¢ini punjenja.
Zbog toga stvarno trajanje programa moze se
razlikovati od navedenih vrijednosti.
17
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zavrsetku ciklusa izvadite odjecu i

objesite je na vjesalice.
Razina vlage automatski se podesava
na “Suho za spremanje” i ne moze se

promijeniti za ovu opciju.

OPCIJE

susenja pojavljuje se na zaslonu.

OPCIJA VRIJEME
SUSENJA

RAZINA SUSENJA

6

e

OPCIJE KOJE SE MOGU IZRAVNO ODABRATI
Smanjuje guzvanje odjevnih
predmeta od pamuka, sintetike i

PRITISKOM NA ODREDENI GUMB

ili program Prozracivanje.
Pritisnite gumb; svjetlo se ukljucuje

njihovih mjesavina dodavanjem faze
vlazenja na kraju ciklusa susenja.
Opciju upotrijebite samo s punjenjem
od manjih predmeta, odmah po
Okrenite gumb za odabir zeljenog
vremena susenja od minimalno 10
minuta do maksimalno 180 minuta, a
zatim pritisnite gumb za potvrdu.
ED suho za spremanje (dovoljno suho

za spremanje u ormar po zavrsetku

Zeljeno vrijeme moze se podesiti
samo ako je odabrano Vrijeme susenja

ciklusa susenja)
ekstra suho (maksimalna razina
susenja) i potvrdite pritiskom na

i posljednje upotrijebljeno vrijeme
Za odabir Zeljene razine susenje
Sirh
gumb.
Razina susenja moze se podesiti u

punjenja.
programima Pamuk i Sintetika.

Pritisnite gumb; svjetlo se iskljucuje.
Okrenite gumb kako biste odabrali

zeljenu razinu susenja.
Odaberite izmedu:
2\ suho za glacanje (prikladno za
glacanje nakon ciklusa susenja, dakle
trajat ¢e priblizno 12 sati nakon

lagano vlazno)
D_
. —
D_
zavrSetka programa.
Mozete ga prekinuti u bilo koje

vrijeme tako da susilicu iskljucite
pritiskom na gumb Uklj/Isklj.

OPCIJE KOJE SE MOGU ODABRATI POMOCU
Pomaze u sprje¢avanju guzvanja ako

rublje ne mozete izvaditi brzo nakon
zavrsetka programa.

GUMBA OPCIJE
Susilica rublja zapocinje povremeno
okretati rublje nekoliko minuta nakon

zavrSetka programa. Ovo okretanje

Omogucuje njezniju obradu rublja
smanjivanjem temperature susenja.

Omogucuje brze susenje skracivanjem
trajanja programa.

=
Whirlpool
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FUNKCLE

UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

G

WA

A UPOZORENIJE

Ukljucivanje susilice: pritisnite gumb
sve dok ne zasvijetli gumb Start/
Pauza.

Iskljucivanje susilice po zavrsetku
programa: pritisnite gumb dok se
svjetlo ne ugasi.

Nakon ponistavanja
programa u radu brzo
izvadite i rasirite sve

Ponistavanje programa u radu:
pritisnite i drzite pritisnutim gumb sve
dok se na zaslonu ne prikaze “rES”.

predmete tako da se toplina
rasprsi.

AN

Za odabir i potvrdu programa, opcija i
postavki.

Okrenite za odabir

Gurnite za potvrdu

Za pokretanje programa nakon $to
ste zavrsili s postavkama

Za pauziranje programa u radu

Za nastavak pauziranog programa

ZAKLJUCAVANJE
TIPKI

=—O0

3sec

Ova vam opcija omogucuje
zakljucavanije tipki i gumba na
upravljackoj plo¢i kao zastitu od
nezeljenog pokretanja, na primjer od
strane male djece.

Susilica mora biti ukljucena.

O

Pritisnite i drzite gumb za
zakljucavanije tipki sve dok se ne
ukljuce svjetla gumba.

Gumbi i tipke sada su zakljucani.
Jedina funkcija koja radi je
“Ukljucivanje/iskljucivanje” za
isklju€ivanje susilice.

Zaklju¢avanje tipki ostaje uklju¢eno
sve dok susilicu ponovno ne iskljucite
i ukljucite.

Za otkljucavanje tipki/gumba pritisnite
i drzite pritisnut gumb opcija sve dok
se svjetlo gumba ne iskljuci.

ODGODA
POKRETANJA

Cr

Omogucuje da rublje bude spremno
u odredeno vrijeme pomicanjem
pocetka programa na kasnije.

Odaberite program i opcije.
Pritisnite gumb Odgoda pocetka -
svjetlo gumba ukljucuje se.

J

@

Okrenite gumb za odabir odgode do
23 sata i potvrdite pritiskom na gumb

Pritisnite Start / Pauza - na zaslonu se
prikazuje odbrojavanje

odgode do pocetka programa. Gumb
Start / Pauza

pocinje svijetliti. Moze se Cuti zvuk

ukljucivanja

pumpe.
Dvotocka izmedu sati i minuta na
zaslonu treperi.

<—
Whirlpool
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POSTAVKA
PROVODNOSTI VODE

P

@QB’ sec

Po zavrSetku razdoblja odgode
program automatski zapocinje.

Na pocetku programa odgodu na
zaslonu zamjenjuje preostalo trajanje
programa.

Prilikom odabira odgode trajanje
pocetnog programa ponovno se
prikazuje na zaslonu nakon isteka
maksimalne moguce odgode od 23
sata. Za ponovni izlaz iz nacina rada za
postavljanje, a da se ne postavi odgoda,
odaberite zadano trajanje programa.

Na rezultate suSenje utjece
provodnost vode koja se upotrebljava
tijekom pranja. Ako, promjenom
dostupnih razina susenja (suho

za glacanje; suho za spremanje; ekstra
suho), niste zadovoljni krajnjim
rezultatima susenja, mozete
prilagoditi razinu provodnosti vode.

Susilica se isporucuje s unaprijed
postavljenom razinom 2. Odaberite
izmedu
razine 1
rezultati)
i razine 5

(najvlazniji
(najsusi rezultati).
Pritisnite i drzite gumb Program
sve dok simbol Podesavanje

provodnosti na zaslonu ne
zatreperi.

@()3 sec

D

Za ponistavanje odgode koja je vec
pokrenuta:

pritisnite gumb “Start/Pauza” za
ponistavanje odgode. Za trenutacno
pokretanje odabranog programa
ponovno pritisnite gumb “Start/
Pauza”.

[li pritisnite i drzZite pritisnutim gumb
Ukljucivanje/Iskljucivanje za potpuno
ponistavanje postavke programa.

Okrenite gumb za podesavanje razine
(1 -2 -3 -4-5). Pritisnite gumb za
potvrdu odabrane razine.

Ovaj zahvat nije potreban za
svaki ciklus suSenja. Kada utvrdite
najprikladniju

razinu provodnosti vode, vise je
ne morate mijenjati.

20
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INDIKATORI

HR

PUN SPREMNIK VODE

=> ispraznite spremnik vode

Za sve oznake kvara na zaslonu
vise informacija potrazite u dijelu
VODIC ZA RJESAVANJE
PROBLEMA.

Vise informacija potrazite u dijelu VODIC ZA
CISCENJE, ODRZAVANJE i RJESAVANJE PROBLEMA.

ﬁ)hirl ool
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SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

FUNKCIJA AUTOMATSKOG ISKLJUCIVANJA

Susilica je izradena tako da Stedi energiju. Zbog
toga se Cetvrt sata nakon zavrsetka programa
automatski iskljucuje.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

- Kako biste smanijili vrijeme susenje rublje ocijedite
maksimalnom dozvoljenom brzinom centrifuge u
programu pranja. Time se smanjuje sadrzaj vlage u
rublju.

« Po mogucnosti susite cijelo punjenje kako je
navedeno u tablici Programi. Time se optimizira
pripadajuca potroSnja energije.

« Rublje ne sudite previse.

- Filtar vrata ocistite nakon svakog ciklusa susenja.

« Doniji filtar ocistite nakon svakog petog ciklusa
susenja.

+ Optimalna temperatura okoline za susilicu je
izmedu 15 20 °C. U slucaju da je temperatura visa
prozracite prostoriju.

« Opciju Njezno upotrebljavajte samo s malim
punjenjima.

« Prilikom susenja pamucne i sinteticke odjece
zajedno pokrenite punjenja Suho za glac¢anje i Suho
za spremanje. Program pokrenite s razinom susenja
Suho za glacanje. Po zavrSetku programa izvadite
rublje koje treba glacati. Postupak susenja za ostatak
punjenja zavrsite razinom susenja Suho za ormar.

22
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ODRZAVANJE |

) 4 D 4

CISCENJE

Z N trebljavajt lji
= e upotrebljavajte zapaljive
Z VRV Lo {A\ P tekucine za ciscenje susilice.
=
Susilicu iskljucite za sve zahvate CiSc¢enja i
odrzavanja.
Nakon svakog programa ispraznite spremnik za
vodu ako odvodno crijevo nije spojeno na sustav
odvoda (pogledajte VODIC ZA POSTAVLJANJE).
1 e Uhvatite rucku i pazljivo izvadite spremnik 3. Spremnik za vodu umetnite tako da ga
vode. Pun spremnik vode drzite s obje ruke. gurnete na njegovo mjesto. Provjerite je li potpuno
umetnut u odjeljak.
> 23
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CISCENJE FILTRA VRATA

Filtar vrata ocistite nakon svakog programa.
Provjerite je li punjenje izvadeno. Otvorite vrata.

1 e Filtar uklonite tako da ga gurnete prema gore.

3. Pazljivo rukom uklonite sve dlacice s poklopca.
Po potrebi poklopac se moze oprati i pod teku¢om
vodom pomocu meke Cetke.

4. Odjeljak filtra ocistite mekom krpom: ili pazljivo
usisavacem.

5. Zatvorite filtar i ponovno ga umetnite u
ispravnom smjeru tako da se do kraja ude u odjeljak
filtra.

24
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CISCENJE DONJEG FILTRA

Doniji filtar ocistite nakon svakog petog programa.

1 e Otvorite preklopna vratasca na dnu.

3. Izvadite pjenasti dio iz donjeg filtra kako biste
ga ocistili.

4. Pjenasti dio filtra i filtar ocistite rukom ili pod
teku¢om vodom. Pjenasti dio filtra ne perite u
perilici rublja.

5. Pazljivo ocijedite pjenasti dio filtra. Nemojte ga
umetati u doniji filtar dok iz njega curi voda.

.

7. Komoru filtra na susilici ocistite vlaznom krpom
ili pazljivo upotrebljavajuci usisavac.

Vi\’l)hirl ool
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8. Ponovno umetnite doniji filtar. Provjerite je li 1 0. Zatvorite donja preklopna vratasca.
potpuno umetnut u odjeljak filtra.

=
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CISCENJE VANJSKOG DIJELA
SUSILICE

HR

Mekom vlaznom krpom Cistite vanjske dijelove
susilice.

Ne upotrebljavajte sredstva za cCis¢enje stakla ili
opce namjene, sredstva za ribanje u prahuili sli¢na
za Cis¢enje upravljacke ploce - te tvari mogu ostetiti
povrsine.

<—
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OKRETANJE GRANICNIKA VRATA

Po potrebi grani¢nik vrata moze se okrenuti.

Postupak obavite pomocu klijesta i kriznog odvijaca.

Preporucuje se da vam druga osoba pomogne
prilikom skidanja i u¢vrscivanja vrata. Provjerite je li
susilica iskopcana. Otvorite vrata susilice.

1 e Skinite dva vijka koja se nalaze ispod i iznad
brave vrata, lijevo od otvora vrata.

/

\%

2 e Pritisnite mali gumb iznad brave vrata malim
odvijacem. Istovremeno pomaknite bravu vrata
prema gore i prstima je povucite prema naprijed.

\

3 e Izvadite dva vijka na 3arki vrata.

4. Skinite vrata i paZljivo ih obrnuto polegnite na
deku ili sli¢no.

28
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| HR

5. OdVvijte doniji vijak kako biste otpustili okvir 7. Pazljivo okrenite okvir vrata u smjeru kazaljki
poklopca na prednjem dijelu vrata. na satu pa ih skinite.

8. Ponovno okrenite vrata i polegnite ih tako da
. | je gornji dio okrenut prema dolje.

P> . 29
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9. Skinite dva bo¢na vijka. Ovo napravite s obje 1 1 e Skinite bocne dijelove sa svake strane vrata.
strane vrata.

1 2 e Okrenite boc¢ne dijelove i ponovno ih
postavite.

vrata.

30 > .
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1 3. Ponovno pricvrstite 2 bocna vijka s obje 1 5. Okrenite vrata i polegnite ih na staklo vrata.
strane vrata.

1 4. Ponovno pricvrstite 4 unutarnja vijka sa
svake strane. 1 6. Ponovno postavite okvir vrata.

P> . 31
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1 7. Ponovno okrenite vrata i polegnite ih tako
da je gorniji dio okrenut prema dolje. Ponovno
pricvrstite donje vijke.

1 8. Bravu vrata umetnite s desne strane otvora
vrata. Pritisnite je do kraja u otvor i pomaknite
malo prema dolje, dok se mali gumb brave vrata ne
zakaci u svom polozaju.

)

1 9. Dva vijka pricvrstite iznad i ispod brave
vrata desno od otvora vrata.

20. Pricvrstite vrata s lijeve strana otvora vrata
tako da okrenete dva vijka.

32

Vi\’l)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



VODIC ZA RJESAVANJE

PROBLEMA | POSTPRODAJNI

SERVIS

Vasa susilica opremljena je raznim automatskim
sigurnosnim funkcijama. One omogucuju
pravovremeno otkrivanje kvarova i reagiranje
sigurnosnog sustava na odgovarajuci nacin. Cesto su
ti kvarovi toliko mali da se mogu ukloniti u roku od

nekoliko minuta.

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

SUSENJE PREDUGO TRAJE/
RUBLJE NIJE DOVOLJNO SUHO :

: Odabrani program ne odgovara

vrsti rublja

Zacepljen je filtar vrata ili donji
: filtar

Rublje je previse mokro

Temperatura okoline je previsoka

: « Odaberite program koji
: najbolje odgovara vrsti rublja;
. pogledajte dio PROGRAMI

- Odistite filtre prema uputama
u dijelu CISCENJE | ODRZAVANJE

: « Provjerite je li rublje

: centrifugirano maksimalnom

: brzinom centrifuge prije

: susenja. Ako je rublje

: centrifugirano brzinom manjom
: od 800 o/min, spremnik za

i vodu moze se napuniti tijekom

: programa sudenja.

: « ldealna temperatura okoline
. jeizmedu 15i20°C. Ako je

: temperatura okoline visa,

. prozracite sobu.

SUSILICA SE NE POKRECE IAKO
JE PRITISNUT GUMB START/
PAUZA

Vrata nisu ispravno zatvorena

Zakljucavanije tipki je uklju¢eno

: « Vrata gurnite tako da ¢ujete da
: su kliknula kod zatvaranja

¢ « Pritisnite i drZite pritisnut

: gumb sa simbolom tipke sve
: dok zaslon ne navede da su

: tipke otkljucane.

<—
Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE

33



ISPOD SUSILICE IMA KAPLJICA
VODE

Doniji filtar nije ispravo umetnut

Dlacice su ostale na donjem filtru
¢ ili brtvi vrata

Spremnik za vodu nije ispravno
i umetnut

i Izravan spoj na odvod ne radi
. ispravno

: Susilica nije poravnata

« Provjerite polozaj donjeg filtra
. i provjerite je li do kraja umetnut
¢ u odjeljak filtra.

« Uklonite ostatke dlacica na
: gumenim brtvama donjeg filtra
: ibrtve vrata.

« Spremnik za vodu gurnite i
: provjerite je li do kraja umetnut
: u odjeljak spremnika.

: « Provjerite spoj na odvod i
: provjerite moze li odvoditi vodu.

: « Provjerite poravnatost susilice
¢ tako da na radnu povrsinu

: stavite libelu; Po potrebi

: podesite nozice susilice.

: pogledajte VODIC ZA
POSTAVLJANJE).

34
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INDIKATOR KVARA | PORUKE

HR

Obavezno:

« ispraznite spremnik vode nakon svakog programa

- ocistite filtar vrata nakon svakog programa

- ocistite doniji filtar nakon svakog petog programa

Indikator kvara Mogucdi uzrok Rjesenje
: Spremnik za vodu moZe biti
+ napunjen vodom « Ispraznite spremnik za vodu; zatim ga ispravno
: . postavite.
m
: » nepravilno postavljen : » Spremnik za vodu gurnite i provjerite je li do
: kraja umetnut u odjeljak spremnika.
. Donji filtar moze biti
: « blokiran dla¢icama :« Otistite doniji filtar; zatim ga ispravno postavite
= . « nepravilno postavljen : « Gurnite doniji filtar i pomaknite rucice za

: otpustanje u okomiti polozaj kako biste provjerili
. je lifiltar ispravno postavljen u odjeljak filtra.
: Zatvorite preklopna vratasca.

¢ Filtar vrata moze biti

: « blokiran dlacicama

: « nepravilno postavljen

: « Skinite i o¢istite filtar vrata; zatim ga ispravno
: postavite tako da ga do kraja umetnete u odjeljak
: filtra.

- Provjerite polozaj filtra vrata; provjerite je li
© ispravno umetnut u odjeljak filtra.

Postupak praznjenja spremnika za vodu ili Ciscenja
filtara pogledajte u dijelu CISCENJE | ODRZAVANLJE.

ﬁ)hirl ool
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U nastavku se nalazi sazetak mogucih uzroka kvara i
rjeSenja.

Ako se problem i dalje javlja nakon $to ste pratili gore
navedene upute, pritisnite i drzite pritisnut gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje najmanje tri sekunde. Ako
se nakon toga oznaka kvara i dalje javlja, iskljucite i
iskopcajte susilicu te kontaktirajte postprodajni servis.

Poruka na zaslonu  Mogudi uzrok Rjesenje

FO1 do FO4 : Neispravnost sastavnog dijela : Pritisnite i drzite pritisnut gumb za ukljucivanje/
........................ e IsKljuUCivaNje najmanje 3 sekunde,
FO5 do F09 : Neispravnost sastavnog dijela : Iskljucite susilicu i iskopéajte utika¢. Odmah
: . otvorite vrata i izvadite rublje kako bi se
: rasprsila toplina.
: Provjerite je li temperatura okoline u rasponu
i izmedu 5°Ci 35°C. Pricekajte oko pola sata.
: Ukopcajte susilicu, stavite rublje i ponovno
i pokrenite program.
© Ako se pogreska i dalje javlja, pozovite
¢ postprodajni servis.

F10 do F24 : Neispravnost sastavnog dijela  Iskljucite susilicu i iskopcajte utikac. Pri¢ekajte oko
: i pola sata. Ponovno ukopcajte susilicu i ponovno
: pokrenite program.
: Ako se pogreska i dalje javlja, pozovite
: postprodajni servis.
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PRUEVOZ | RUKOVANJE

-
X

NN

—
vers . - %
Susilicu nikada ne podizite
-
A UPOZORENJE drzedi je za radnu povrsinu. %
7z
1 o Iskopcajte kabel susilice. 3. Ako je odvodno crijevo spojeno na vas sustav
..................................................................................... odvoda, ponovno ucvrstite odvodno crijevo na
straznjem dijelu susilice (pogledajte Vodic za
2 e Provjerite jesu li vrata i spremnik za vodu postavljanje).
ispravno zatvoreni.
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POSTPRODAJNI
SERVIS

PRIJE NEGO STO
KONTAKTIRATE
POSTPRODAJNI SERVIS

1 e Pogledajte mozete li sami rijesiti problem
uz pomoc¢ prijedloga danih u VODICU ZA
OTKLANJANJE KVAROVA.

2 e Iskljucite i ponovno ukljucite uredaj kako biste
provijerili je li kvar uklonjen.

AKO SE | NAKON NAVEDENIH PROVJERA KVAR
| DALJE JAVLJA, OBRATITE SE NAJBLIZEM
POSTPRODAJNOM SERVISU

Proizvodac:

Whirlpool Europe s.r.l. Socio Unico
Viale Guido Borghi 27

21025 Comerio (VA)

Italy

Za pomoc nazovite broj u knjizici jamstva ili slijedite
upute na web-mjestu www.whirlpool.eu

Uvijek navedite:

« kratki opis kvara;

« vrstu i to¢an model uredaja;

« servisni broj (broj iza rijeci SERVICE na nazivnoj
plocici na straznjoj strani susilice).
Broj za pomo¢ navodi se i na jamstvu;

+ SVOju punu adresu;

- telefonski broj.

1A' 0000 000 00000

Za sve popravke obratite se nasem ovlastenom
postprodajnom servisu kako biste osigurali ispravan
popravak i upotrebu originalnih rezervnih dijelova.
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